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Srpski
Bezbhednosne napomene
Procitajte sva upozorenja i uputstva.
II Propusti u po$tovanju napomena za sigurnost i

II...__Il uputstava mogu da prouzrokuju elektri¢ni udar,

pozar ifili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

» Ova lemilica nije namenjena da je koriste decai lica sa
ogranicenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja. U
suprotnom postoji opasnost od pogre$nog rukovanja i
povreda.

» Ovu lemilicu mogu da koriste deca od 8 godinailica sa
ogranicenim psihickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili lica sa nedostatkom iskustva i
znanja, ukoliko ih nadzire lice koje je odgovorno za
njihovu bezbednost ili ako ih ono uputi u bezbedan rad
sa ovom lemilicom ako razumeju s time povezane
opasnosti. U suprotnom postoji opasnost od pogresnog
rukovanja i povreda.

» Nadzirite decu. Time osiguravate da se deca ne igraju

lemilicom.

Prilikom lemljenja nosite zastitne naocare i

zastitnu odecu. Tecni lem i prskanje lema
mogu izazvati opekotine ili povrede oka.

Vrh lemilice se tokom rada veoma zagreva.
Pri kontaktu sa kozom mozete zadobiti

& opekotine. Sacekajte da se vrh lemilice ohladi
pre nego $to ga dodirnete.

» Postavite stanicu za lemljenje na ravnu, horizontalnu
podlogu. Time Cete izbeci slucajno prevrtanje stanice za
lemljenje, a samim tim i opasnost od pozara.

» Kada ne koristite lemilicu, odlozZite je u poklopac
stanice za lemljenje. Uverite se da je pravilno
postavljena i fiksirana kako bi bila pravilno odloZena.
Time sprecavate da vru¢ vrh lemilice dode u kontakt sa
zapaljivim materijalom.

» Ukljucenu lemilicu nikada ne ostavljajte bez nadzora.
Postoji opasnost od poZara i povrede.

» Uklonite zapaljive ili lako zapaljive materijale iz
okoline kada radite sa lemilicom. Postoji opasnost od
poZara.

» Sacekajte da se lemilica ohladi i izvadite akumulator
pre nego Sto zamenite vrh za lemljenje, transportujete
lemilicu, odloZite je ili je duze skladistite. Postoji
opasnost od pozara i povrede.

» Radite u dobro provetrenom okruzenju. Udisanje
Stetnih isparenja iz lema ili lemne paste moze ugroziti
vase zdravlje.

» Ne lemite provodnike pod naponom i izbegavajte
lemljenje u blizini provodnika pod naponom. Postoji
opasnost od strujnog udara.

» Nemojte menjati i otvarati akumulator. Postoji
opasnost od kratkog spoja.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora
moze doci do isparavanja. Akumulator moze da izgori
ili da eksplodira. Uzmite svez vazduh i potrazite lekara
ako dode do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

» Kod pogresne primene ili oStecenja akumulatora moze
doci do curenja zapaljive te¢nosti iz akumulatora.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slucajnog kontakta
isperite vodom. Ako tecnost dospe u o¢i, dodatno
potrazite i lekarsku pomoc¢. Te¢nost koja curi iz
akumulatora moZe da izazove nadrazaje koze ili
opekotine.

» Baterija moze da se osteti oStrim predmetima, kao
npr. ekserima ili odvija¢ima zavrtnjevaiili usled
dejstva neke spoljne sile. MoZe da dode do internog
kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da izgori,
dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Drzite nekoriSceni bateriju dalje od kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtanja ili
drugih malih metalnih predmeta, koji mogu
prouzrokovati premoscavanje kontakata. Kratak spoj
izmedu kontakata baterije moze imati za posledicu
opekotine ili vatru.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog
proizvodaca. Samo tako se akumulator &titi od opasnog
preopterecenja.

» Punite akumulatore samo punjacima koje preporucuje
proizvodac. Ukoliko punjac koji je prikladan za jedan tip
akumulatora, koristite sa akumulatorima drugog tipa,
postoji opasnost od pozara.

Zastitite akumulatore od izvora

toplote, npr. od trajnog

suncevog zracenja, vatre,
prljavstine, vode i vlage. Postoji
opasnost od eksplozije i kratkog

spoja.

Opis proizvoda i primene

Molimo pogledajte slike na prednjem delu uputstva za
upotrebu.

Upotreba prema svrsi

Lemilica je namenjena za meko lemljenje kablova i
elektronskih komponenti. Lemilica se sme koristiti iskljucivo
sa Bosch vrhovima za lemljenje.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima prikazanih komponenata odnosi se
na prikaz lemilice na grafickoj strani.

(1) Vrhzalemljenje

(2) Cauravrhazalemljenje

(3) Pricvrsna navrtka vrha za lemljenje
(4) Lemni stapic¢
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(5) Poklopac lemne stanice
(6) Prihvat lemnog stapica
(7) Odlagaliste za dodatne lemne vrhove
(8) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje/regulator
temperature
(9) Lemna stanica
(10) Akumulator®
(11) Taster za deblokadu akumulatora®
(12) Prikaz statusa
(13) Metalna vuna za ¢iséenje lemnog vrha
a) Ovaj pribor ne spada u standardni obim isporuke.

Tehnicki podaci
Lemilica GLK18V-450
Broj artikla 3601JS81..
Nominalni napon V= 18
Temperatura lemljenja © 250-450
Maks. odstupanje temperature % +10
Tezina" kg 0,5
Preporucena temperatura C 0..35
okruzenja prilikom punjenja
Dozvoljena temperatura © -20...50
okruzenja pri radu® i pri
skladistenju
Kompatibilni akumulatori GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Preporuceni punjaci GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...

A) Bezakumulatora (Tezinu akumulatora moZete pogledati na
www.bosch-professional.com)

B) ograniceni ucinak na temperaturama < 0°C

Vrednosti mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda i zavise od
uslova upotrebe i uslova iz okoline. Dodatne informacije mozete
pogledati na adresi www.bosch-professional.com/wac.

Akumulator

Bosch prodaje akumulatorske lemilice i bez akumulatora. Na
pakovanju mozete pogledati da li se u obimu isporuke
lemilice nalazi i akumulator.

Punjenje akumulatora

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su usaglaseni sa litijum-
jonskim akumulatorom koji se koristi u lemilici.

Srpski|5

Napomena: Litijum-jonski akumulatori se zbog
medunarodnih transportnih propisa isporucuju delimi¢no
napunjeni. Da biste osigurali punu snagu akumulatora, pre
prve upotrebe ga potpuno napunite.

Ubacivanje akumulatora

Ubacite napunjeni akumulator u prihvat akumulatora tako da
nalegne na mesto.

Vadenje akumulatora

Zavadenje akumulatora pritisnite taster za deblokadu
akumulatora i izvucite akumulator. Ne koristite pritom silu.
Akumulator raspolaZe sa 2 stepena blokade koji sprecavaju
da akumulator ispadne pri nenamernom pritiskanju tastera
za deblokadu akumulatora. Dok je akumulator umetnut u
lemnu stanicu, opruga ga drzi u polozaju.

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

Napomena: Nema svaki tip akumulatora na raspolaganju
prikaz statusa napunjenosti.

Zelene LED lampice indikatora stanja napunjenosti
akumulatora prikazuju stanje napunjenosti akumulatora. Iz
bezbednosnih razloga provera stanja napunjenosti moguca
je samo kada je lemilica iskljucena.

Pritisnite taster za prikaz statusa napunjenosti @ ili &, da
biste prikazali status napunjenosti. To je moguce i kada je
akumulator skinut.

Ukoliko nakon pritiskanja tastera za prikaz statusa
napunjenosti ne svetli nijedan LED indikator, znaci da je
akumulator neispravan i da mora biti zamenjen.

Tip akumulatora GBA 18V... | GBA18V...

LED Kapacitet

Trajno svetlo 3 x zeleno 60-100%
Trajno svetlo 2 x zeleno 30-60%
Trajno svetlo 1 x zeleno 5-30%
Trepcuce svetlo 1 x zeleno 0-5%

Tip akumulatora ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

o

LED Kapacitet
Trajno svetlo 5 x zeleno 80-100%
Trajno svetlo 4 x zeleno 60-80%
Trajno svetlo 3 x zeleno 40-60%
Trajno svetlo 2 x zeleno 20-40%
Trajno svetlo 1 x zeleno 5-20%
Trepcuce svetlo 1 x zeleno 0-5%

Bosch Power Tools

160992AG1U|(26.05.2026)


https://www.bosch-professional.com
https://www.bosch-professional.com/wac/

6| Srpski

Prepoznavanje rizika od kvara akumulatora

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED lampice prikaza statusa napunjenosti akumulatora

pored nivoa napunjenosti akumulatora mogu da prikazuju i

rizik oa kvara akumulatora.

Da biste aktivirali ovu funkciju, drZite taster za prikaz statusa

napunjenosti & 3 sekunde. Svetlosni niz prikaza statusa

napunjenosti akumulatora pokazuje analizu akumulatora.

Rezultat se prikazuje na prikazu statusa napunjenosti

akumulatora.

1 LED lampica: Akumulator ima veliki rizik od
kvara. Snaga i vreme rada mogu ve¢ da budu

umanjeni. Preporuc¢ujemo zamenu akumulatora.

5 LED lampica: Akumulator je u dobrom stanju
sa malim rizikom od kvara.

Vodite racuna: Procena rizika od kvara akumulatora

funkcionise u dve faze i pruza jednostavnu ocenu stanja.

Ocenjuje se da je akumulator u dobrom stanju ili daima

povecan rizik od kvara. Stanje baterije se ne prikazuje u

procentima.

Uputstva za optimalno ophodjenje sa
akumulatorom

Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podrucju temperature od
-20°C do 50 °C. Ne ostavljajte akumulator leti npr. u autu.
Cistite povremeno proreze za ventilaciju akumulatora sa
mekom, ¢istom i suvom ¢etkicom.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
akumulator istrosen i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje otpada.

Montaza

» Sacekajte da se lemilica ohladi i izvadite akumulator
pre nego $to zamenite vrh za lemljenje, transportujete
lemilicu, odlozite je ili je duze skladistite. Postoji
opasnost od poZara i povrede.

Zamena vrha za lemljenje (videti sliku A)

Postavite vrh za lemljenje koji odgovara konkretnoj primeni.
Koristite iskljucivo Bosch vrhove za lemljenje.

Za zamenu vrha za lemljenje, odvrnite pri¢vrsnu navrtku (3)
u smeru suprotnom od kazaljke na satu. Skinite pri¢vrsnu
navtku i ¢auru (2) vrha za lemljenje.

Skinite vrh za lemljenje (1) i postavite drugi vrh za

lemljenje (1).

Ponovo postavite ¢auru (2) i pricvrsnu navrtku (3).
Zategnite rukom pricvrsnu navrtku u smeru kazaljke na satu.
U odlagalistu (7) u poklopcu lemne stanice mozete cuvati do
2 nekori$¢ena, ohladena lemna vrha (1).

Rad

Pustanje u rad

» Pazite da kabl izmedu lemnog Stapica i lemne stanice
ne bude savijen niti oStecen. Vise ne koristite lemilicu
ako je kabl ostecen.

Ukljucivanje/iskljucivanje i regulacija temperature
Otvorite poklopac (5) lemne stanice. Poklopac moze da
uleZe u 3 razliita ugla otvaranja.

Za ukljucivanje lemilice pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (8). Statusni indikator (12) se pali.
Regulatorom temperature (8) mozete kontinuirano
podesavati temperaturu lemljenja izmedu 250 °Ci 450 °C.
Okrenite regulator temperature (8) tako da oznaka strelice
pokazuje zeljenu temperaturu prema natpisu na regulatoru
temperature.

Za iskljucivanje lemilice ponovo pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (8). Statusni indikator (12) treperi
crveno.

Umetnite lemni Stapi¢ (4) u prihvat lemnog $tapica (6) u
poklopcu lemne stanice dok ne uleze. Zatvorite poklopac (5)
na lemnu stanicu (9).

Rezim Standby Modus

Radi zastite akumulatora i lemnog vrha, lemilica se 15 min
nakon poslednjeg pritiskanja ili okretanja prekidaca za
ukljucivanje/isklju¢ivanje/regulatora temperature (8)
automatski prebacuje u rezim Standby Modus. Pri tome se
temperatura lemnog vrha snizava na 250 °C, a statusni
indikator (12) treperi Zuto.

Da biste aktivirali lemilicu, pritisnite ili okrenite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje/regulator temperature (8). Rezim
Standby Modus se zavr$ava, a lemni vrh se zagreva na
podesenu temperaturu (statusni indikator (12) treperi
zeleno).

Ako se lemilica ne aktivira, ona se nakon 45 min u rezimu
Standby Modus automatski iskljucuje.

Napomena: Ako lemilicu treba iskljuciti u reZimu Standby
Modus, prvo pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (8) radi aktiviranja, a zatim ponovo radi
iskljucivanja.

Prikaz statusa

Statusni indikator (12) signalizira temperaturu lemnog vrha:

Prikaz statusa Znacenje

Treperizeleno  Lemni vrh se zagreva/hladi dok se ne
dostigne podesena temperatura.

Podesena temperatura je dostignuta.
Rezim Standby Modus (temperatura je
snizenana 250 °C)

Vrh za lemljenije se hladi nakon
iskljucivanja.

Napomena: Ako se akumulator izvadi odmah nakon
iskljucivanja, prikaz statusa (12) se gasi i vi$e ne upozorava
navru¢ vrh za lemljenje. Umetnite lemni Stapic (4) u prihvat

Svetli zeleno

Treperi Zuto

Treperi crveno
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lemnog Stapica (6) u poklopcu lemne stanice kako biste
sprecili slu¢ajno dodirivanje lemnog vrha.

Napomene zarad

Ciséenje lemnog vrha

Ocistite zaprljan lemni vrh (1).

U tu svrhu umetnite lemni vrh u metalnu vunu (13) i pazljivo
ga obriite 0 metalnu vunu. Pazite da lemni vrh ne umetnete
preduboko u metalnu vunu.

Zamenite metalnu vunu (13) kada se zaprlja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Sacekajte da se lemilica ohladi i izvadite akumulator
pre nego $to zamenite vrh za lemljenje, transportujete
lemilicu, odlozite je ili je duze skladistite. Postoji
opasnost od poZara i povrede.

» Odrzavajte lemilicu i ventilacione proreze Cistim, da bi
radili dobro i sigurno.

Servis i saveti za upotrebu

Srpski

Tel.: +381 11 644 8546

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plo€ici proizvoda.

Uklanjanje dubreta

Lemilicu, akumulatore, pribor i ambalazu treba predati na

reciklaZu koja je u skladu sa zastitom Zivotne sredine.
Lemilicu i akumulatore/baterije nemojte da
bacate u ku¢no smece!

Samo za EU-zemlje:

Elektricni i elektronski uredaji ili istrodeni akumulatori i
baterije koji viSe ne mogu da se koriste moraju da se
skupljaju zasebno i odloZe u otpad u skladu sa ekoloskim
propisima. Koristite naznacene sisteme za sakupljanje. Zbog
mogucih opasnih materija koji se nalaze u uredaju,
nepravilno odlaganje u otpad moze da bude opasno za
okolinu i zdravlje.

Srpski| 7
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Legal Information and Licenses

1 - Open Source Components

1.1 - CMSIS V1.5.7- Apache-2.0

Copyright © 2009-2016 ARM Limited. All rights reserved.
Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the License); you may
not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.2 - MM32/MM32SPIN0230/Device/
MM32SPIN0230 V1.5.7/MM32/MM32SPIN0230//
Samples/LibSamples V1.5.7 - BSD-3-Clause

Copyright © 2011-2025 Shanghai MindMotion

Microelectronics Co., Limited. All rights reserved

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2 - Common License

2.1 - Apache License 2.0 (Apache-2.0)

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

“License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
“Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

“Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of

such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright
owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."
"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:
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(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You may
add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the
Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and
may provide additional or different license terms and conditions for
use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and
distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated
in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS 1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However,
in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and
on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
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Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.
END OF TERMS AND CONDITIONS

3 - Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KoHTaKTbl CEpBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YcnoBuA rapaHTuu

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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